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Lieferumfang

Kopfhorer HDR 120 II/HDR 119 I

1 Sender TR 120 II/TR 119 Il mit Audio-
Anschlusskabel

Steckernetzteil SA103K-09G/NT9-3A (EU)
(nur fiir den EU-Markt)
Steckernetzteil SA103K-09B/NT9-3A (UK)
(nur fiir den UK-Markt)

Akkus, Typ AAA, Ni-MH, 1,2 V

Adapter 3,5-mm auf 6,3-mm-Klinkenstecker

Quick . .

i Quick Guide

Safety .
Safety Guide

ﬂ Die entsprechenden Abbildungen zu den Kapitel-
liberschriften finden Sie auf der Aufklappseite.

Sender fiir den Gebrauch vorbereiten

Der Sender ist fiir die Wandmontage vorbereitet (Aus-
sparung auf der Riickseite des Senders). Die dazu benotig-
ten handelsiiblichen Schrauben und Diibel sind nicht im
Lieferumfang enthalten.

Sender an einen Audio-Ausgang lhrer Tonquelle
anschlieBen

» Stellen Sie den Sender in der Nahe lhrer Tonquelle auf

(z. B. Fernseher, Stereo- oder Heimkino-Anlage). Vermei-
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den Sie dabei eine unmittelbare Nahe zu Metallregalen,
Stahlbetonwdnden oder anderen Metallkonstruktionen,
um die Reichweite des Senders nicht zu beeintrachtigen.

» Verbinden Sie das Audiokabel des Senders:

e entweder direkt mit der Kopfhdrerbuchse oder
* mit dem Adapter 6,3-mm-Klinkenstecker und einer ent-
sprechenden Kopfhérerbuchse.

» Stellen Sie an lhrer Tonquelle den Kopfhorerausgang auf
eine mittlere Lautstdrke ein. Ist dieser zu leise eingestellt,
schaltet sich der Sender automatisch aus.

ﬂ Manche Fernseher schalten die Fernsehlautsgrecher

stumm, sobald Sie einen Sender anschlieen. Andern
Sie ggf. die Einstellungen im Menli lhres Fernsehers.

Sender an das Stromnetz anschlieBen

» Verbinden Sie das Netzteil mit der Buchse auf der Riick-
seite des Senders. Stecken Sie das Netzteil in die Steck-
dose. Der Sender schaltet sich ein, die Anzeige
ON/OFF leuchtet griin.

Kopfharer fiir den Gebrauch vorbereiten

Akkufach &ffnen

> Drehen Sie die Ohrpolster in Pfeilrichtung Uber einen
leichten Widerstand und nehmen Sie die Ohrpolster ab.

Akkus einsetzen und wechseln

ACHTUNG
» Verwenden Sie ausschlieBlich Ni-MH-Akkus,

niemals Batterien!

> Setzen Sie die mitgelieferten Akkus ein. Setzen Sie die
Ohrpolster wieder auf.

» Laden Sie die Akkus vor der ersten Verwendung mind.
24 Stunden lang. Die Dauer der folgenden Ladevorgdnge
hangt von der vorherigen Gebrauchsdauer ab und betragt
max. 18 Stunden.



» Hangen Sie den Kopfhorer auf den Biigel am Sender. Die
rote LED leuchtet und die Akkus werden geladen. Die LED
leuchtet weiter, auch wenn die Akkus vollstandig geladen
sind.

RS-System bedienen
@ Tonquelle einschalten

» Schalten Sie die Tonquelle ein. Der Sender schaltet sich
automatisch mit lhrer Tonquelle ein und aus. Die Anzeige
ON/OFF leuchtet griin.

@ Kopfhorer einschalten/Lautstarke einstellen

» Stellen Sie an lhrem Kopfhorer zundchst eine niedrige
Lautstarke ein.

» Schalten Sie den Kopfhorer ein und stellen Sie die
gewiinschte Lautstarke am Kopfhorer ein.

» Schalten Sie den Kopfhdrer nach Gebrauch aus, damit sich
die Akkus nicht vollstandig entladen.

@ Empfang optimieren

» Stellen Sie den Empfang mit dem Einstellrad TUNE am
Kopfhdrer ein.

Wenn dennoch Empfangsstorungen auftreten:

» Verschieben Sie den Schalter unten am Sender und stel-
len Sie den Empfang mit dem Einstellrad TUNE am Kopf-
horer erneut ein. Einige elektronische Gerate (z. B. Fern-
seher) konnen Stérungen verursachen. Diese lassen sich
durch einen grofReren Abstand zwischen Sender und
Storquelle beseitigen.

Technische Daten und
Frequently Asked Questions (FAQ's)

» Besuchen Sie uns im Internet unter e
www.sennheiser.com. WWW



Herstellererkldrungen

Garantie

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG libernimmt fiir dieses
Produkt eine Garantie von 24 Monaten. Die aktuell gelten-
den Garantiebedingungen konnen Sie liber das Internet
www.sennheiser.com oder lhren Sennheiser-Partner bezie-
hen. Vor Inbetriebnahme sind die jeweiligen landerspezifi-

schen Vorschriften zu beachten!

In Ubereinstimmung mit den grundlegenden
Anforderungen und den weiteren Vorgaben der
Richtlinien:

¢ RoHS-Richtlinie (2002/95/EG)

¢ WEEE-Richtlinie (2002/96/EG)
Entsorgen Sie das Produkt bei lhrer drtlichen
kommunalen Sammelstelle oder im Recycling
Center.

 Battery-Richtlinie (2006/66/EG)
Entsorgen Sie die Akkus lber den Batteriecontai-
ner oder den Fachhandel. Entsorgen Sie nur leere
Akkus, um den Umweltschutz zu gewdhrleisten.

CE-Konformitat

¢ R&TTE-Richtlinie (1999/5/EG)

¢ EMV-Richtlinie (2004/108/EG)

¢ Niederspannungsrichtlinie (2006/95/EG)
* EuP-Richtlinie (2005/32/EG)
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Die CE Konformitdtserklarung steht Ihnen im Internet unter

www.sennheiser.com zur Verfligung.

Anforderungen werden erfiillt fiir:
Europa/UK
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Sennheiser electronic GmbH & Co. KG

Am Labor 1, 30900 Wedemark, Germany
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